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Ma ktamca dlugi ozor,
A zlodziej nocq tupi,
Hej, totry, dajcie pozor,
Whet Bdg was ukatrupi.

Piosenka ludowa






Pedze przez dziedziniec. Oczy mi tzawiq, serce tlucze w piersi. Huk
wystrzalow ogtusza, kule swiszczq wokot, a ich cichy skowyt brzmi
jak przyspieszone brzeczenie owadow, ale nie zwalniam, nie zmie-
niam kierunku. Kaplica plonie, jej dach obejmujq ryczqce ptomienie,
z ktorych unosi si¢ wielki pioropusz czarnego dymu, a wzmocniony
megafonem glos Rzqdu dudni wszedzie wokot, bez kovica powtarzajqc
te same zqdania:

— Rzuccie bron i wyjdzcie powoli z rekami nad glowq!

Nikt go nie stucha. Ani Rzqdowi, ani — tym bardziej — Zadne
z moich Braci i Siostr.

W oddali, blisko Bramy Frontowej, terkoce czolg. Miazdzy wiotki
druciany plot, zlobigc pustynig ggsienicami. Gdzies spoza ryku silni-
kow i bezustannego grzechotu wystrzatow dochodzq mnie stabe okrzyki
bolu i blagania o pomoc, ale udaje, ze ich nie slysze. Whijam wzrok
w drewniane kwatery na zachodnim skraju Bazy i pedze naprzod.

Potykam sig o cos.

Stopy placzq mi si¢ i padam jak dluga na spekany asfalt dzie-
dzisica. Uderzajqc o ziemig, czuje, jak wsciekly bol przeszywa moje
ramig, ale zaciskam z¢by, wstaje i ogladam sig, by zobaczyc, o co si¢
potknglam.

Alice lezy na plecach. Trzyma si¢ za brzuch.

Bluzke ma przesigknigtq czerwieniq. Trudno uwierzyc, ze tak
wielka katuza krwi wyplyneta z jednego czlowicka. Ale Alice Zyje.
Znajduje mnie potprzytomnym wzrokiem i patrzy z wyrazem, ktore-
go nie umiem opisac. W jej bolesnym spojrzeniu jest szok, strach i cos
na ksztatt zdziwienia, jakby nie mogla zrozumiec, jak do tego doszto.
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Patrzg jej w oczp. Cheg z niq zostac, powiedziec, ze wszystko jest
w porzqdku, ze wydobrzeje, ale nic nie jest w porzqdku. Nie znam sig
na ranach postrzatowych, ale watpig, czy Alice si¢ wylize.

Jestem prawie pewna, ze umrze.

Wepatruje si¢ w niq, tracqc cenne sekundy, ale moj umyst reszt-
kami przytomnosci wrzeszczy: RUSZAJ!, wige zrywam sig i pedze do
zachodnich kwater. Oczy Alice rozszerzajq sig, gdy si¢ odwracam, ale
nie ma w nich ztosci. Chyba rozumie, co muszg zrobic.

Przynajmniej tak sobie mowi.

Z wirujqcego dymu wylania si¢ postac. Hamuje, slizgajqc sig,
i podnosze rece do gory. Ale to nie jest jeden z Rzqdowych w czarnym
hetmie i goglach. Oczy Amosa sq przekrwione i spuchnigte, jedno ra-
mig zwisa bezwladnie, a w zdrowej, rozedrganej rece widzg pistolet.

— Gdzie Ojciec John? — pyta ochryplym, rwanym glosem. — Wi-
dzialas go?

Potrzqsam glowq, probujgc go obejsc, ale chwyta mnie za ramig
i przycigga.

— Gdzie on jest? Gdzie Prorok? — chrypi.

— Nie wiem! — odpowiadam, krzyczqc, bo czolg jest juz na dzie-
dziricu, strzelanina sigga zenitu, a ogier skacze z budynku na budy-
nek. Juz go nie wyprzedze.

Odpycham Amosa z calej sity. Zatacza sig do tylu. Wycigga pi-
stolet w mojq strong, ale ja juz pedze dalej. Stysze strzaly za plecami,
ale zaden nie siggnie celu, nim zapadng si¢ w dym.

Trudno tu oddychac. Zaslaniam usta i nos dloniq, ale dym
jest gesty, gryzacy. Przeciska si¢ migdzy palcami, wywolujgc kaszel.
Biegne, lawirujqc i skaczqe nad ciemnymi ksztaltami lezqcych wokol
Braci i Siostr. Niektorzy poruszajq sig, wlekqc ciala po ziemi lub
wijq si¢ w konwulsjach, jakby w ataku padaczki, ale tylko nicktorzy.

Wigkszos¢ si¢ nie rusza.



Wyrastajq przede mng zachodnie kwatery. Ich sciany i plaskie
dachy spowija gryzqcy dym. Strzelanina za plecami nie ustaje. Przy
takim roju kul w powietrzu nieuniknione wydaje si¢ kwestiq czasu.
Ale jesli tylko zdotam otworzyc kwatery, to nic innego mnie nie ob-
chodzi.

Naprawdg nic.

Whytaczam sig z gestego dymu i pedzqce ku najblizszej chacie, ner-
wowo wyciggam z kieszeni uniwersalny klucz. Chwytam ktodke na
drzwiach. Slyszg¢ skwierczenie i przez ulamek sekundy nie rozumiem,
co sig stalo, az moje cialo eksploduje bolem. Odrywam reke od ktod-
ki — zostaje na niej wigkszosc skory z wnetrza dloni. Padajgc na ko-
lana, przyciskam oparzonq dlori do brzucha, a z ust wyrywa mi sig
nieludzki wrzask.

Nie zniosg tego!

Boli!

Jakby ktos weisngt mi dtori do sloja z kwasem i trzymat tam silq.
Mozg stara si¢ ogarnqgc te gehenng. Przy niej wszystko inne schodzi
na dalszy plan: smréd dymu, zar ognia i huk wystrzatow. Szaros¢
weiska si¢ we mnie ze wszech stron, jak gdyby ktos pokretlem zmniej-
szat czutos¢ moich zmystow. Wtedy cos popycha mnie od tytu, powa-
lajgc na ziemig, i wszystko gwattownie wraca.

Nade mnq stoi jeden z Rzqdowych. Jego twarz kryje maska. Ce-
luje we mnie broniq, miedzy oczy. — Pokaz recel — slyszg glos mezezy-
zny. — Cheg je zobaczyc!

Podnoszg je nad glowe, trzgsq sig.

— Proszg — skrzecze sucho — tam sq dzieci. W kwaterach.

— Stul pysk! — wrzeszczy. — Ani stowa!

— Proszg — powtarzam. — W srodku. Musisz im pomoc.

Rzgdowy spoglada na budynki. Mam zawroty glowy, a mdj zo-
lqdek kurczy si¢ gwattownie. Rozdzierajgcy bol dloni zaraz pozbawi
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mnie przytomnosci, ale nie pozwalam sobie zamknqc oczu. Zmuszam
skolowany mozg, by skupil si¢ na majaczqcej nade mnq ciemnej po-
staci.

— Ktodki — szepezg, podajgc mu klucz. — Blagam...

Opadam z sit. Rzqdowy patrzy na kwatery. Potem na mnie.
I znow na kwatery.

— Szlag! — rzuca, po czym wyrywa klucz z mojej reki i obraca sig
ku drzwiom. Patrze, jak chwyta ktodke dloniq w rekawiczce, wsuwa
klucz i przez jedng potworng chwilg uderza mnie mysl, zZe to wszystko
okaze sig stratq czasu, ze klucz uniwersalny nie pasuje do tych kio-
dek. I wtedy zamek si¢ obraca, a klodka ustepuje. Rzqdowy otwiera
drzwi na osciez, a z wnetrza, kaszlac, wytacza sig thum moich Braci
i Sidstr. Z ich przekrwionych oczu lejq sig izy.

— Do Bramy Frontowej — charczg resztkq sil. — Idzcie razem, z re-
kami w gorze...

W grupce dostrzegam Honey i cos Sciska mnie w piersi tak mocno,
ze na chwilg zapominam o bolu dloni. Honey ma przekrwione oczy,
spuchnigte powieki i bladq skore, ale na jej ustach i zacigtej twarzy
rysuje si¢ determinacja, ktorq tak dobrze znam. No i oddycha! To
najwazniejsze.

Batam sig, ze nie bedzie oddychac.

Pomaga wyjsc z kwatery ostatnim szlochajgcym, spanikowanym
dzieciakom i prowadzi je na poludnie, ku Bramie Frontowej. Rzg-
dowy pedzi do nastgpnych drzwi, wzywajqc wsparcie przez radio,
a we mnie cos odpuszeza. Ulga jest tak potezna, ze moge jej niemal
dotkngc. Wtlacza nowe Zycie w moje wyczerpane migsnie, wigc dzZwi-
gam sig¢ i siadam.

Drzieciaki idq przez dziedziniec z rekami w gorze. Nagle z dymu
wypadajg Rzqdowi, chwytajq moich Braciszkow i Siostrzyczki
i wynoszq ich przez dziury ziejgce w plocie. Dzieci placzq i wolajq
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rodzicow. Serce mi peka, ale mowie sobie, ze przeciez zyjq, ocalaly,
i tylko to jest wazne. ‘Iylko to sig liczy, gdy plonie swiat.

Dobiega mnie wrzask. Jest tak potezny i przenikliwy, ze prze-
bija si¢ przez strzelaning i piekielny huk pozaru. Obracam gtowe
tam, skqd dochodzi. Przy plongcych ruinach Kaplicy dwaj Rzqdowi
schwytali Luke’a. Niosq go nad ziemiq za ramiona i nogi. Miota sig
w ich uscisku, wyje i wrzeszezy, zeby go zostawili, zeby pozwolili mu
Whiehowstqpic wraz z innymi.

Jego wrzask, zarliwy, pelen furii, desperacji i dzikiej paniki jest
ostatniq rzeczq, ktorq slyszg. Potem zapada ciemnosc.



POTEM

...ODPEYWAM. ..

...czuj¢ sie tak, jakby moja dlon spowijal ogien. Otwie-
ram oczy. Wszystko wokot jest biate, stycha¢ pikanie, nade
mng majaczy ksztalt bez twarzy. Prébuje krzycze¢, ale nic si¢
nie dzieje. Tak bardzo si¢ boje, Ze nie moge mysle¢. Potem
oczy uciekaja mi z orbit i...

...przyglada mi si¢ me¢zczyzna. Jego twarz to same oczy
nad bialag maska. Pokazuje wielka igle. Gapig si¢ na nig tyl-
ko, nie majac odwagi drgna¢, a gdy wbija ja w moje ramieg, nic
nie czuj¢, bo potworny bél dloni blokuje inne bodzce. Leka-
rze. Wiem, co to za jedni. Bedac dzieckiem, widzialam ich
w telewizji, gdy jeszcze moglismy ja oglada¢, ale nigdy dotad
na wlasne oczy. Prorok grzmi w mojej gtowie, Zze lekarze to
agenci RZADU, a kazdy z nich jest stuga weza, jego glos od-
bija si¢ w mojej czaszce, trzgsie mézgiem, az kurczy mi si¢
zotadek. Z przerazenia nie moge oddychac, gdy lekarz przy-
kleja mi plastrem do skéry wbitg w reke igle i podiacza do
niej rurke¢ biegnaca od woreczka z mlecznobialym ptynem.
Cos moéwi, ale nie rozumiem. Ptyn zaczyna petznaé rurka
w dol, do mojego ramienia, a ja nie mogg si¢ poruszy¢. Uda-

je mi sie ztozy¢ mysél ponad wyjacym miedzy uszami gtosem
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Ojca Johna — mysl o tym, co si¢ ze mna stanie, gdy biaty
plyn znajdzie si¢ we mnie i czy wcigz bede soba, gdy znéw
sie obudze...

...Jampy nade mng oslepiaja, bol znacznie zelzal, a plasti-
kowy worek na koncu rurki jest pusty. Moge unies¢ gtowe na
tyle, by dostrzec wielka rekawice bandazy owijajacych moja
lewa dlon. Lekarz staje czasem przy moim t6zku i przyglada
mi si¢. Czasami stysze odlegle, podniesione glosy, a innym
razem placze i nie moge si¢ uspokoi¢. Na przemian poce si¢
i marzng, i wszystko jest zle. Chcg wraca¢ do domu, bo na-
wet tam bytoby mi lepiej niz tutaj.

Megzczyzna w kapeluszu i mundurze pyta mnie o imig,
ale Ojciec John grzmi w mojej glowie, wiec nie odpowiadam.
Znowu pyta, ja znoéw nie odpowiadam, wiec przewraca ocza-

mi i odchodzi...

...kobieta w mundurze kaze komus podnie$¢ mnie na 16z-
ku, czyjes palce siggaja pode mnie, naciskaja na skore, ciagna
po 16zku i podpieraja plecy poduszka. Kobieta w mundurze
mowi: ,,Od razu lepiej”, a ja prawie wybucham §miechem, bo
nic nie jest lepiej, ani trochg lepiej. ,Czy wiesz, kto wzniecit
pozar?” — pyta, a ja krece glowa. ,Kto rozdal bron?”. Krece
glowa. ,,Czy widziata$ Johna Parsona po rozpoczeciu strzela-
niny?”. Krece glows. ,Co zaszlo w gtéwnym budynku? Co
tam robitas?”. Krece glowa. Patrzy na mnie przeciagle, a gdy
znoéw sie odzywa, jej glos jest zimny. ,Dziewczyno, zgingli
ludzie. Wielu ludzi. Zacznij odpowiadac”. Pochyla si¢ nade
mnga. Nie wiem, co zamierza, wigc odwracam glowe. Przy jej
pasku dostrzegam zlota odznake z napisem Biuro Szeryfa
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Hrabstwa Layton. Serce mi zamiera i slysz¢ swoj wlasny
wrzask. Kobieta w mundurze odskakuje i wytrzeszcza oczy,
zdziwiona. Slysze kroki. Ktos biegnie. Moje serce rusza, a ja
rzucam si¢ na t6zku i wrzeszcze wniebogtosy. Czyjes dlonie

obezwladniaja moje rece i nogi, lekarz opuszcza ku mnie ko-
lejng igte i...

...z ciemnosci wyplywa mrowie twarzy moich Bra-
ci i Siéstr. Wlosy ludzi, ktérych znam od zawsze, stoja
w plomieniach, skoéra sptywa im z czaszek, a ich krzyk
niesie bezustannie te same dwa stowa: ,TWOJA WINA
TWOJA WINA TWOJA WINA TWOJA WINA TWOJA
WINA”. Odwracam si¢ od nich i prébuj¢ uciekac, ale zie-
mia pod moimi stopami zmienia si¢ w ruchome piaski.
Tone po kostki, a wtedy koniuszki czyich§ palcow omiata-
ja moje ramiona i kark. Jestem przerazona, ale nie krzycze,
bo nie jestem w stanie otworzy¢ ust. Moge tylko brodzi¢
w atramentowej czerni, wlekac si¢ naprzod w poszukiwa-

niu drogi powrotne;j...

...przy t6zku stoi me¢zczyzna w ciemnym garniturze.
Pocg sie, a moja dioii naprawde boli, jakby zadlit jg r6j owa-
dow. Umieram ze zmeczenia. Moje cialo wydaje si¢ zro-
bione z betonu i olowiu, a powieki sg najci¢zsza rzecza na
Swiecie. M¢zczyzna mowi, ze mnie przenosza, chceg spytac
dokad, ale Ojciec John grzmi w mojej gtowie: ,Nigdy, pod
zadnym pozorem, nie rozmawiaj z Obcymi”, wigc wydaje
z siebie tylko rzezacy szept. Mezczyzna moéwi, ze nie wie.
Zbieram resztke sil i pytam, kto ocalal z pozaru. Krzywi sig
i odchodzi...
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...pedzel, ktéry trzymam w rece, ocieka chabrowoniebie-
ska farbg. Wiem, Ze $nig, ale wszystko mi jedno, bo i tak nie
chce si¢ obudzi¢. Stoj¢ przed drewniang Sciang i ja maluje.
Stysze odlegty szum fal u podnéza klifow. Czuje dym uno-
szacy si¢ z komina i wiem, ze gdy spojrze w dét, zobacze pod
stopami zielong trawe. Ale nie patrz¢ w dot. Maluje¢ deske,
ktéra mam przed soba, a potem nastepna. I nastepna...

...inny mezczyzna w takim samym ciemnym garniturze
odczytuje liste imion z kartki. Stucham. Honey, Rainbow,
Lucy i Jeremiah. Placz¢. Co za ulgal Mg¢zczyzna u$miecha
si¢ do mnie — to pierwszy uSmiech, jaki widze, odkad leze
w tym l6zku — i wraca do czytana, ale wkrétce konczy, wigc
ulga ustepuje smutkowi, a Izy nie przestaja ptyna¢, bo lista
jest bardzo, bardzo krétka...

...sufit przesuwa si¢ nade mna, gdy dwoch lekarzy przetacza
t6zko korytarzem do pustej metalowej skrzyni, ktora trzesie sie,
grzechoce i przyprawia mnie o nudnosci. Probuje siegnac scian,
ale jeden z lekarzy sitg przyciska mi rece do 16zka i moja lewa
dlon przeszywa bol przerazliwy jak skowyt. Krzycze, wigc le-
karz rzuca: ,Przepraszam”, ale oczy ma zimne, a usta ukryte
pod maska. Stysze ,biiip”, czuje wstrzas i do skrzyni wplywa
fala chtodnego powietrza. Znéw mnie wioza, widze waski skra-
wek nieba — tak niebieski jak $ciana z mojego snu — a potem
podnosza mnie i wtaczaja do kolejnej skrzyni z metalu, ale w tej
pelno jest potek, skrzynek, buteleczek i urzadzen, ktérych nie
rozpoznaje. Z bliska, spode mnie, dochodzi charkot uruchamia-
nego silnika. Brzmi troche tak jak czerwony pick-up, ktérym
jezdzit Amos, ale ten jest znacznie glo$niejszy i wiciekly...
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...kobieta o dobrej twarzy, w bialym uniformie, pomaga
mi wstac z t6zka, w ktérym leze, odkad sie ocknetam, i deli-
katnie opuszcza mnie na inne, w bialym kwadratowym po-
koju z jednym oknem osadzonym wysoko na Scianie. Kaze
nacisna¢ pomaranczowy przycisk przy drzwiach, jesli czego$
bedzie mi trzeba. Mam $cis$nigte gardto. Prosze, zeby nie wy-
chodzita, na co ona przytula mnie, wigc znéw placze, a glos
w tyle glowy wicieka sie poteznie, bo od dziecifistwa tyle nie
o dobrej twarzy, gltaszczac moje wtosy. ,,Juz dobrze, wszystko
si¢ ulozy”, po czym lagodnie oswabadza si¢ z mojego uscisku
i uSmiecha. Wychodzi z pokoju i zamyka za sobg drzwi. Kia-

dac si¢ na 16zku, stysze cigzki szczgk metalowego zamka...

...odplywam...



POTEM

SIEDZE NA CIEMNOCZERWONE] SOFIE. Nie moge powstrzymac
drzenia n6g, reka naprawde boli, a ja probuje odsunac od sie-
bie strach, ale i tak si¢ boje, bo nie wiem, co ze mna bedzie.

Nie wiem nawet, gdzie jestem.

Ten pokéj jest wigkszy od mojego pokoju w Bazie, ale
i tak dos¢ maty. Ma jasnoszare Sciany, ciemnoszara wyktadzi-
ne¢ na podlodze, ciemnoczerwong sofe i szeroki st6f z dwoma
krzestami wsunietymi pod blat po przeciwnej stronie, przo-
dem do mnie. Wszystko jest gladkie i czyste, na stole widze
jakas maszynke, a znad drzwi obserwuje mnie kamera. Ko-
bieta o dobrej twarzy w bialym uniformie, siostra Harrow,
przyprowadzita mnie tu przed pigcioma minutami. Gdy po-
pchnela drzwi, dostrzegtam na nich napis: ,Pokéj Rozmoéw
Indywidualnych NR 1”.

Zanim wyszla, spytala, czy czego$ potrzebuj¢. Nie wie-
dziatam, co odpowiedziec.

Stysze szczek zamka i wstrzymuje oddech. Drzwi otwie-
raja si¢ i wchodzi jaki$ mezczyzna. Jest niski, ma gesta brode,
rzednace wlosy i glebokie zmarszczki po obu stronach przy-
jaznych oczu. Nosi biatg koszule, krawat i skérzang torbe
na ramieniu. Odsuwa jedno z krzesel, siada, wyciaga z torby
stos notatnikéw i przyboréw do pisania i starannie ukfada
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je przed soba na stole. Kiedy osiaga pozadany efekt, wciska
przycisk w maszynce, czeka, az zaswieci si¢ zielona lampka,
i uSmiecha sie do mnie.

— Dzien dobry — méwi.

Nie odpowiadam.

Pamigtam, ze weczesniej, gdy lezatam p6tprzytomna w 16z-
ku, pytalam o co§ mezczyzne w garniturze. Ale teraz mysle
jasniej, a niektore sprawy tak gieboko wplotly sie¢ w tkaning
mojej tozsamosci, ze nie pamigtam czasu, kiedy ich tam nie
byto. Trudno mi obejs¢ je rozumem, nawet teraz, gdy stato
sie to, co sie stato.

»Nie rozmawiaj z Obcymi. Przenigdy!”

— Nazywam si¢ doktor Robert Hernandez — kontynu-
uje. — Jestem Dyrektorem Oddziatu Psychiatrii Szpitala Dzie-
cigcego w Austin. Wiesz, kto to jest psychiatra dziecigcy?

Milcze.

—To specjalista od dobrego samopoczucia u dzieci. Zwlasz-
cza tych, ktére przezyty traume. Stucham ich i prébuje pomoc.

Glos Ojca Johna w mojej glowie wrzeszczy, ze Obcy prag-
ng tylko mojej krzywdy. Chcg mnie torturowac i zabic.

— Rozumiem, Ze ta sytuacja budzi w tobie lek — méwi dok-
tor Hernandez. — Przeszta$ pieklo i wiem, Ze strasznie ci¢
boli. Ale, niezaleznie od tego, co ci méwiono, nie jestem two-
im wrogiem i przyrzekam, ze nie chce twojej krzywdy. Chcee
pomoc. Ale zeby to byto mozliwe, musiatabys mi zaufa¢. Na
poczatku tylko troszeczke. Mydlisz, ze mozesz?

Wgapiam si¢ w niego. Jego wyczekujacy wzrok dowodzi,
ze nie ma pojecia, 0 coO mnie prosi.

— Zacznijmy od czego§ prostego — ciggnie. — Powiesz mi,
jalk masz na imig?
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Nie odpowiadam. Wpatrujg si¢ w jego oczy.

— Okej. Nie ma sprawy. Zrobimy inaczej, dobrze? Zadam py-
tanie, a ty kiwniesz albo pokrecisz glowa. Nie musisz nic méwic.

Ani drgne. Staram si¢ nawet nie mrugac.

Jego usmiech odrobing blednie.

— Nie? — pyta. — Nie chcesz sprobowac?

Mrugam, ale wyltacznie dlatego, ze zaczynaja bole¢ mnie
oczy.

Doktor kiwa glowa i bazgrze co§ w jednym z noteséw.
Widze, jak skrobie diugopisem po kartce. Chce wiedzie¢, co
o mnie pisze, ale przeciez nie moge go o to zapytac.

— Ok — mé6wi, odktadajac dtugopis. — Nie chce na ciebie naci-
ska¢, to naprawdg ostatnia rzecz, na jakiej mi zalezy. Mogg sobie
tylko wyobrazi¢, jak bardzo przerasta ci¢ ta cala sytuacja. Najle-
piej, zeby$ teraz wrécita do swojego pokoju, a jutro sprébujemy
jeszcze raz. Nie musisz ze mna rozmawiac, zapewniam cig, Ze ani
ja, ani nikt inny nie bedzie ci¢ do tego zmuszac. Ale gdybym nie
wierzyl, Ze rozmowa ci pomoze, toby mnie tu nie byto.

Opieram si¢ pokusie, by przytaknaé¢, bo Ojciec John
wrzeszczy we mnie, ze jestem Heretyczka i zawsze mial mnie
za Falszywa.

Doktor Hernandez znow kiwa gtowa, uSmiecha si¢ sze-
roko i zaczyna chowa¢ notesy i przybory do skérzanej torby.

— No, dobrze — méwi. — Odpocznij. Zobaczymy sie jutro.

Si0sTRA HARROW odprowadza mnie do pokoju. Milcze, idac
szarymi korytarzami, ale ona i tak obdarza mnie usmiechem,
nim zamknie drzwi i obréci klucz w zamku.
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Rozgladam si¢ po pokoju, ktéry — jak sadz¢ — bedzie te-
raz moim domem. Nie jest ani wielki, ani maty, w Bazie byto
wiele mniejszych, tylko ten ma umywalke, toalet¢ i biurko
z krzestem.

Ale drzwi rygluje si¢ od zewnatrz, tak samo jak tam.

Gdy siostra Harrow przyprowadzita mnie tutaj poprzed-
niego wieczoru, znalazlam na biurku stos ubran, a obok nie-
go grubg ryze papieru, otéwki, dtugopisy i kredki. Spodnie,
bielizna, skarpetki, T-shirty, bluzy i sportowe buty sa sza-
re. Wigkszos¢ wcigz spowija plastik, wszystkie opatrzone sa
metkami z ceng. Czg$¢ z tych rzeczy mam na sobie.

Chyba nigdy wcze$niej nie nositam catkiem nowych
ubran.

Nad drzwiami wisi $wiecacy, cyfrowy zegar. Pokazuje
10:17. Siostra Harrow powiedziala, ze codziennie o dziewia-
tej bedzie przynosic $niadanie, a o 12:30 obiad, ale nie wiem,
co mam robi¢ migdzy positkami.

Kitade si¢ na t6zku i przez jaki$ czas gapie si¢ na sufit,
potem wstaje i chodz¢ tam i z powrotem, az nogi zaczyna-
ja mnie bole¢, a dloni — ptona¢ pod bandazami, wiec siadam
przy biurku.

Po Czystce zakazano w Bazie wszystkich ksigzek poza Bi-
blia. Nie bylo tez prawie wcale papieru ani oléwkow, ale ja
miatam gtadki szkicownik, ktory Ojciec Patrick podarowat mi,
gdy bylam mata. Centurioni musieli wiedzie¢ o jego istnieniu,
bo go nie chowatam, a jednak mi go nie zabrali. Wielokrotnie
zapelnialam wszystkie strony rysunkami, az papier w catosci
pokryt sie rowkami po Scieranym w nieskoniczonos¢ otowku.

Biore kartke z ryzy i przesuwam palcami po powierzch-
ni. Jest gladka, bo nigdy jej nie uzywano. Jest catkiem nowa.
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Nie ma historii.

Whpatruje si¢ w bialg Sciane przede mna, az opuszczaja
mnie wszelkie mysli. Wtedy biorg oléwek z plastikowego sto-
ja i zaczynam rysowac.

Od dawna to, co pojawia si¢ na kartce, wydaje si¢ poza
moja kontrola. Moge chcie¢ narysowac psa, statek kosmicz-
ny albo bezludna wyspe, ale zawsze w konicu pojawia si¢ to
samo. Otéwek w moich palcach ozywa, jak gdyby znat moje
prawdziwe intencje lepiej niz ja sama. Wiem mniej wigcej,
co robig psychiatrzy. Dowiedziatam si¢ tego z telewizji i ksia-
zek, kiedy jeszcze nie byly zakazane, ale nie przyznalam sig
do tego doktorowi Hernandezowi, gdy o to spytal. Powie-
dzialby zapewne, ze moje rysunki sa projekcja podswiado-
mosdci i prawdopodobnie mialby racje, ale i tak nigdy mu ich
nie pokazg, wigc to bez znaczenia.

Szkicuje pierwsze linie i — prawie natychmiast — znany
mi obrazek zaczyna plyna¢ z glowy na papier. Zamieniam
otéwek na kolorowe kredki i oddaje sie¢ monotonii powta-
rzalnych ruchow. Reka dziala automatycznie, a poplatane
strzepy wspomnien ptyng przez glowe...

...Tysuj¢ tateg, cho¢ wiem, ze tak naprawdg to nie on, a tyl-
ko jaka$ jego wersja, ktérag mo6j mézg ozywit ze starej fotogra-
fii. USmiecha si¢ do mnie. Ciekawe, czy naprawde taki byl,
kiedy si¢ uSmiechat. Ludzie, kt6rzy sie poruszaja, wygladaja
inaczej niz ci zastygli w ramkach...

...ogien bucha z okien Kaplicy i pedzi po pustyni jak dzi-
kie zwierze¢ w pogoni za ofiara, trzaskajac z drapiezng rozko-
$73...

...wyraz twarzy Honey, gdy sprzeciwila si¢ Ojcu Johnowi,
rzucajac mu Herezje prosto w twarz. ..
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...moja mama, gdy widzialam ja po raz ostatni. Siedzi na
skrzyni czerwonego pick-upa i wpatruje si¢ we mnie, Sciska-
jac worek z calym swoim dobytkiem...

...Nate pochyla si¢ nade mng w ciemnosci. Ma szero-
ko otwarte oczy, glos peten obawy i rece pelne zakazanych
przedmiotow...

...zaryglowane drzwi w piwnicy Wielkiego Domu...

...Ojciec John, gdy jego przepowiednie wreszcie si¢ spet-
nily, a Studzy Weza stoja u naszych bram. We wspomnieniu
jego twarzy szukam pewnosci, stanowiacej fundament Legio-
nu, ktora dtugo przekonywala moich Braci i Siostry — a mnie
sama najdiuzej — Ze Pan nas ochroni i zeSle chwalebne zwy-
cigstwo, ale niczego nie znajdujg...

...wnetrznosci Alice wyplywaja...

...toczacy si¢ ku mnie czolg...

...tak wiele krwi...

...oto caly méj $wiat, na chwilg zanim si¢ skonczyt...

Mam ciarki na plecach, a potem juz cata drze. Spogladam
w dol, na papier, i widze rysunek. Zawsze ten sam.

Wigkszos¢ kartki wypetnia woda — blady biekit upstrzony
biela. Nie wiem, co to — jezioro, ocean, rzeka czy jeszcze co$
innego, bo najwickszym zbiornikiem, jaki widzialam, byta
fontanna na rynku w Layfield. A wigc nie wiem, co to za
woda, ale nie rysuje jej z pamigci.

Poszarpane brazowe klify wznosza si¢ nad falami ku pta-
skowyzowi pokrytemu bujna, zielong trawa, tak odmienng od
spieczonego, pomaranczowego pyltu pustyni. Z dala od krawe-
dzi urwiska stoi domek o bladobi¢kitnych Scianach, biatym
dachu z kominem i z delikatng smuzka szarego dymu pltyna-
ca spiralnie w niebo w kolorze niemal identycznym jak woda.
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Obok domku stoja dwie malutkie postacie. Skladaja si¢
z ledwie kilku kresek, a jednak dobrze wiem, kim sa.

Jedna jestem ja.

Druga to moja mama.



POTEM

BUDZE SIE W POSCIELI MOKRE] OD POTU, W moim gardle ro$nie
wrzask.

Zle sny. Ogien, Luke i Ojciec John.

Patrze na zegar nad drzwiami.

8:57.

Odkad pamigtam, nie spatam tak diugo. By¢ moze tylko
w czasie choroby. Za trzy minuty przyjdzie siostra Harrow
z moim $niadaniem, jesli wczoraj méwita prawde.

»Lgarstwo! — Wielki, tubalny glos Ojca Johna grzmi echem
w mojej gtowie. — To Obca, a Obcy 123! Zawsze!”.

Dostaje gesiej skorki na rekach. Mimo wszystkiego, co za-
szto, potega w glosie Proroka weigz mnie przeraza, a jej ptomien-
ny autorytet nie znosi sprzeciwu. Zaciskam powieki i skupiam
si¢ z calych sil na wodzie, klifach i bi¢kitnym domku, a glos
powoli slabnie, cho¢ wiem, ze nigdy na dobre mnie nie opusci.

Otwieram oczy i siadam na krawedzi t6zka. Reka boli bar-
dziej niz dotad. Horizon méwil, ze bdl jest oznaka zmiany
na lepsze. Oby miat racje, bo czuje, jakby kto§ przypalat mi
dloni Zywym ogniem, a gdy prébuije¢ ja podrapaé przez grube
zwoje bandazy, mam wrazenie, ze Swiat si¢ zaraz skonczy.

Nie wiem, o ktérej wezoraj zasnglam. Gdy skonczylam

rysowac¢, plakalam, az siostra Harrow przyniosta talerz
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paréwek z babka ziemniaczana. Siostra miata serdeczny wy-
raz twarzy, wiec gdy wyszta, znéw si¢ poptakatam. kzy spty-
waly mi po policzkach nad obiadem.

Nie wiem, o ktérej to byto, ale gdy juz zjadtam, potozy-
fam si¢ i zamkneltam oczy. Z moich obliczen wychodzi, ze
spatam z przerwami jakie§ osiemnascie godzin, ale nie czuje
si¢ wypoczeta. Jestem sterana i zuzyta jak pokurczona i roz-
ciaggnieta do niemozliwosci skora, ktora i tak nie okryje juz
calego ciala.

Czuje si¢ pusta.

W zamku stysze klucz, ale drzwi otwieraja si¢ dopiero
po pukaniu. Wydaje sie¢ to nieco bezcelowe, bo z pewnoscig
i tak zignorowano by moje ,,nie wchodzi¢”, doceniam jednak
te uprzejmosc.

Wchodzi siostra Harrow. Niesie kolejna tace, ananiej talerz
parujacej jajecznicy z bekonem i smazonymi ziemniakami,
miseczke owocéw i plastikowy dzbanek soku pomaran-
czowego. W mojej gtowie — natychmiast, btyskawicznie —
pojawia si¢ mysl: ,Nie moge tego tkna¢!”. Bo mimo ze owoce
podano oddzielnie, to sa czeScig tego samego positku co
ziemniaki, a owoce i warzywa w jednym positku sa abso-
lutnie zakazane. Prawa Legionu, ktore przekazal nam
Ojciec John wprost z ust Pana, wryly si¢ w mdj mézg jak
blizny po skalpelu.

Burczy mi w brzuchu. Prawie skrecam si¢ z glodu. Wy-
ciskam z siebie staby uSmiech, gdy siostra Harrow ktadzie
tace na biurku. Zerka na obrazek, ktéry narysowalam wczo-
raj po spotkaniu z doktorem Hernandezem, a moje serce
przyspiesza, bo nie chce, Zzeby mu si¢ przygladala. Czuje si¢
obnazona.
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- Swietny — méwi z coraz szerszym uSmiechem. — Gdzie
jest ten dom?

— Nie rusza¢ — wyrzucam z siebie. To moje pierwsze sto-
wa, odkad mnie tu sprowadzono, wypowiedziane glosem
przypominajacym rechot. W mojej gtowie Ojciec John méwi,
ze ,jestem gtupia, bezuzyteczna i staba”. — Prosze.

Siostra Harrow kiwa glowa i odsuwa si¢ od biurka.

— Nie dotkne go. Bez obaw. Wréce za dwadzieScia minut,
zeby zmieni¢ opatrunek, a potem poéjdziesz do doktora Her-
nandeza. Dobrze?

Potakuje. Usmiecha si¢ ponownie, znika za drzwiami i za-
myka je za sobg na klucz. Czekam, az na pewno odejdzie, po
czym chwytam rysunek, skladam na pot i przyciskam mocno
do piersi, rozgladajac sie po pokoju za miejscem, gdzie mog-
tabym go ukry¢.

Nie ma takiego miejsca.

No, oczywiscie. W pokojach z cigzkimi drzwiami zamy-
kanymi od zewnatrz i oknami, ktorych nie sposéb siegnac,
nie ma skrytek. Przypominam sobie luzng desk¢ w podiodze
mojego pokoju w Bazie i ciemng przestrzen pod nia, ale tutaj
podloga zrobiona jest z gtadkich plastikowych plytek, a Scia-
ny sg nagie i plaskie.

Najtatwiej bytoby zniszczy¢ rysunek. W konicu domek na
klifie nad woda moge sobie znéw narysowac. Ale nie chce
tego robi¢. Po prostu nie. To jedyna rzecz w tym pokoiju,
ktéra jest naprawde moja.

Nie niszcze go. Rozpinam poszewke, chowam zlozony ry-
sunek do $rodka i ktade tak, Zeby oczywisty prostokat kart-
ki znalazt si¢ miedzy poduszka a materacem. To najgorsza
skrytka, jakg widziatam, ale — cho¢ nie wydaje mi sie, Zeby
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w pokoju byty kamery, a w kazdym razie ich nie dostrze-
gam — gdyby siostra Harrow albo ktokolwiek inny zechciat
szuka¢ rysunku, to zajmie mu to dobre pig¢ sekund.

Lepszej skrytki tu nie ma.

— Chcialbym co$ zaproponowa¢ — méwi doktor Hernandez.
— Moge?

Znoéw jestem na sofie w Pokoju Rozméw Indywidualnych
Nr 1. Na biurku, za ktérym siedzi psychiatra, znajduja si¢
jego pedantycznie ulozone notesy i przybory do pisania oraz
maszynka z lampka Swiecacg na zielono. Gdy tylko wszedt
do pokoju, spytal, jak si¢ dzi§ mam. Nie odpowiedzialam,
cho¢ rzeczywiscie czuje si¢ nieco lepiej, przynajmniej fizycz-
nie, bo siostra Harrow zmienila mi opatrunek i posmarowata
spalong skore wnetrza dioni ttustym biatym kremem.

Na to pytanie tez nie odpowiadam.

— Rozumiem, Ze mam twoja zgode — moéwi. — Proponuje
wymiang. Spytaj mnie o co$, a ja ci odpowiem. Potem ja za-
pytam, a ty odpowiesz. Co ty na to?

W mojej gtowie Ojciec John ostrzega, zebym nie dala si¢
nabra¢ na te oczywistg sztuczke, zebym nie byta glupia, ta-
twowierna i Falszywa. Staram sig, jak moge, zignorowac¢ ten
glos, ale to naprawde trudne, bo dudni, warczy i charczy,
i przez wiele lat byl jedynym glosem, ktéry si¢ liczyl, wy-
tacznym zrédtem prawdy w Swiecie petnym tgarstw. A jednak
prébuje, bo chociaz obawiam si¢ rozmowy z doktorem Her-
nandezem — i w ogdle z kimkolwiek — i nie chce odpowiadaé
na zadne pytania, to dwoch rzeczy musze si¢ dowiedziec.
Bez tego dtuzej nie wytrzymam.
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,Odwagi” — szepce glos z tytu glowy; ale ten nie nalezy do
Ojca Johna. Brzmi jak moéj wiasny, cho¢ méwi rzeczy, kto-
rych ja nie §miatabym wypowiedzie¢.

— Okej — odpowiadam. Doktor usmiecha si¢. Ciekawe, czy
zaczal mysle¢, Ze juz nigdy si¢ nie odezwe. — Ale ja pytam
pierwsza.

— Oczywiscie. Pytaj. O co tylko chcesz.

Biore gleboki wdech.

— Gdzie jest moja matka?

Kaciki uSmiechnietych ust opadaja nieco. Widze litos¢
w jego oczach i jestem wsciekla, ze si¢ nade mna uzala, ale
nie moge mu tego powiedzie¢, bo wyraz jego twarzy wydaje
mi si¢ zwiastunem odpowiedzi tak okropnej, ze moja klatka
piersiowa kurczy si¢ z przerazenia, wigzac oddech.

— Przykro mi. Nie mam Zadnych informacji o twojej ma-
mie.

Skurcz Zeber ustgpuje. Spodziewalam sig, ze odpowie
albo, Scislej méwigc, uniknie odpowiedzi wiasnie w ten
sposob, ale i tak jego stowa mnie rania.

»-Mogto by¢ gorzej — szepcze glos w mojej glowie. — Mogt
powiedzie¢, ze umarta”.

Fakt. To byloby gorsze. Ale nie wiem, o ile gorsze, bo ta
niewiedza jest okropna, mimo uplywu lat.

— Przykro mi — powtarza.

— Nie ma jej tutaj? — M6j glos wciaz przypomina niski,
watty rechot.

— Nie. Nie ma.

— Zyje?

— Nie wiem.

Whpatruje si¢ w niego.
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— Jak to: nie wie pan?

— Po prostu: nie wiem — méwi. — Gdybym mogt, udzielit-
bym ci odpowiedzi, na ktérej ci zalezy, albo sktamal, zeby$
lepiej si¢ poczula, ale jestem glteboko przekonany, ze w tym
procesie szczero$c¢ jest najwazniejsza. Z czasem, gdy bedziesz
gotowa, bedziesz mogta porozmawiac¢ z innymi ludZmi. Wie-
lu z nich na to czeka. Moze wiedza na ten temat wigcej niz
ja.

»10 nie zaden temat, tylko moja mama, dupku!”

Przeklenstwo powoduje, Ze si¢ rumieni¢, cho¢ styszatam
je tylko ja. Doktor marszczy brwi.

— Co sie stalo?

- Kiedy?

— Co: kiedy?

- Kiedy ci inni ludzie beda mogli ze mng rozmawiac?

— W stosownym czasie — odpowiada.

— Czyli kiedy?

— Kiedy bedziesz gotowa.

— A kto o tym zadecyduje?

—Ja. W porozumieniu z kolegami. Nie podam ci do-
kladnego planu dzialan, na to jeszcze za wczednie, ale jed-
no moge ci obieca¢. Po naszej sesji poprosze ludzi z innych
stuzb pracujacych nad sprawa o informacje na temat twojej
mamy i przekaze ci, czego si¢ dowiedzialem. W porzadku?

Wzruszam ramionami. On chce, zebym powiedziala
tak”, ale nie zamierzam.

Doktor Hernandez przyglada mi si¢ diuzsza chwilg, po
czym pisze co$§ w jednym z noteséw. Ma ich cztery, kazdy
innej wielkosci, i trzy podkladki z luznymi kartkami. Nie
wiem, po co mu ten caty kram.
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— Dobrze. — Méwiac to, odkiada diugopis i usmiecha si¢ do
mnie. — Teraz kolej na moje pytanie. Jesli nie masz nic przeciwlko.

W porzadku” — szepcze glos w tyle mojej glowy.

Znéw wzruszam ramionami.

— Okej. Swietnie. Jak masz na imie?

— Moonbeam — odpowiadam.

Usmiecha si¢ jeszcze szerzej.

— Pieknie!

Milcze.

— Masz jakie$ inne?

— Inne co?

— Imiona.

— A musze?

— Wigkszos¢ ludzi ma co najmniej dwa.

— Niektoérzy z moich Braci i Siéstr maja ich szes¢ albo sie-
dem. Ja mam tylko jedno.

- W porzadku — méwi. — Tez dobrze.

Whpatruje sie w niego. Najwyrazniej chce, Zebym co§ po-
wiedziala, ale nie mam pojecia co.

— Méwisz, ze masz tylko jedno imie¢. Wierze ci.

»Nie wierzysz. To oczywiste. Chociaz nie wiem, skad po-
mysl, Ze miatabym ktamac na temat wlasnego imienia”.

— Okej — mowieg.

— A John Parson? Jak ci¢ nazywal?

— Ojciec John méwit na mnie Moonbeam.

-Aczy...

Krece gtowa.

— Nie chce o nim méwié.

— Nie ma sprawy — rzuca. Unosi otwarte dlonie w ge-

Scie oznaczajacym ,tylko spokojnie”, za ktéry najchetniej
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przywalitabym jego tbem o biurko. — Rozumiem. Dopdéki nie
bedziesz gotowa, nie musimy rozmawia¢ ani 0 nim, ani na
zaden inny temat, ktory sprawia ci dyskomfort.

Potwierdzam najoszczedniejszym kiwnieciem glowy. Chy-
ba mu ulzylo.

— Swietnie — méwi. — Twoja kolej.

— Co zrobiliscie z moim listem? — pytam.

Marszczy brwi.

-7 czym?

— Miatam w kieszeni list — odpowiadam. — Byt tam w cza-
sie pozaru. Gdzie on jest?

— Obawiam sig, Zze nie wiem. Byt wazny?

»Najwazniejszy na Swiecie”.

Whpatruje sie w jego twarz w nadziei, ze dostrzege w niej
dowdd, ze klamie. Zawsze bylam dobra w ,rozgryzaniu” lu-
dzi, zwlaszcza po tym, co przytrafito si¢ mamie, ale w twa-
rzy doktora Hernandeza widze tylko troske, wigc potrzasam
glowa.

- To bez znaczenia.

Potakuje, cho¢ wcale nie wydaje si¢ przekonany.

— Okej. Zapytaj o cos innego. To pytanie si¢ nie liczy:.

— Nie mam wiegcej pytan.

— Zadnych?

»Na te, ktére miatam, nie odpowiedziales”.

— Zadnych.

— No to opowiem ci o tym, co tu robimy, dobrze? Moze
wtedy pojawig si¢ pytania i poczujesz si¢ swobodniej w no-
wym otoczeniu.

Szczerze watpig, ale wzruszam ramionami.

— Okej.
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— Swietnie. — Zaczynam dostrzegac, ze cz¢sto to powta-
rza. — Budynek, w ktérym si¢ znajdujemy, to Miejski Osrodek
Zdrowia im. George’a W. Busha w Odessie, jakie$ osiemdzie-
sigt kilometrow od twojego poprzedniego domu. Wiesz, kim
jest George W. Bush?

Krece gtowa.

— Bylym prezydentem Stanéw Zjednoczonych — wyjasnia
doktor Hernandez. — Wiesz, co to znaczy?

— Byl szefem Rzadu.

— Zgadza si¢. Pelnil urzad przez osiem lat, a gdy go opu-
$cit, nazwano jego imieniem nasz budynek. Ta cz¢s¢ osrodka,
w ktorej sie znajdujemy, to Oddziat Chroniony. Tu otaczamy
pacjentéw opieka. To bezpieczne miejsce. Wiesz, gdzie by-
tas, zanim trafilas do nas?

- W szpitalu.

— Brawo. W szpitalu Mercy Memorial, dziesie¢ kilome-
trow na zachod stad. Spedzitas tam cztery dni.

Dostaje zawrotéw glowy. Wydaje mi sig, ze lezatam tam
miesigcami.

»Cztery dni? Naprawde tylko tyle? Czy to mozliwe?”

— Wiem, ze w szpitalu kto§ z toba rozmawial — ciagnie
doktor Hernandez. — Zadawano ci pytania, kiedy nie bytas
w stanie na nie odpowiedzie¢. Bardzo mi przykro, ze do tego
doszto. To nie powinno byto si¢ zdarzy¢. Odtad nikt nie be-
dzie zadawal ci zadnych pytan, chyba ze w mojej obecnosci
i tylko za twoja zgoda. Obiecuje.

KGiwam glowa. Po raz juz, chyba, setny. Ale wciaz czu-
je, ze to nie dos¢, ze on oczekuje wyraZniejszej odpowiedzi,
cho¢ nie wiem jakiej. Moglabym wydusi¢ z siebie usmiech,
ale chyba nie bytby zbyt przekonujacy.
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— Nie jestes wigzZniem. To wazne, Zzebys nie myslata o so-
bie jak o wigzniu. To prawda, Ze drzwi zamykane sa od ze-
wnatrz, a personel moéwi ci, co masz robic i dokad pojsc. I jest
zupelnie normalne, ze w tych okolicznosciach czujesz sig
sfrustrowana. Ale, uwierz mi, wszystko to robimy dla twoje-
go dobra i bezpieczefistwa, bo one sg najwazniejsze. Nie je-
ste§ w zadnych tarapatach.

Mato co nie parskam $miechem.

»Nie masz pojecia, w jak wielkich jestem tarapatach. Naj-
mniejszego”.

— A wigc moge stad odejs¢? — pytam.

- O, widzisz! — USmiech wraca mu na twarz. — A jednak
mialas inne pytanie.

Swidrujq go wzrokiem.

— Odpowiedz brzmi: tak — méwi, gdy orientuje sig, ze nie
zamierzam odpowiedzie¢ na to, co chyba miato by¢ Zartem.
— Jestem tutaj wylacznie po to, zeby poméc ci jak najszybciej
wréci¢ do normalnego Zycia.

— Ale czy moge odejic¢ od razu?

Marszczy brwi.

— Coz. Tak od razu to nie.

— Wigc jednak jestem wigzniem?

Zastanawia si¢ przez sekundg¢ lub dwie.

— Tu bardziej chodzi o to, jak widzisz swojg sytuacje — od-
powiada w koncu. — Patrz na nig jak na proces, przez ktéry
oboje przejdziemy. Zeby sie powi6dl, konieczne sa pewne...
ograniczenia przestrzenne. Potrzebne jest miejsce, w ktérym
bedziesz czu¢ si¢ bezpiecznie. Tu bedziemy mogli wroci¢ do
tego, co przezylas, i podja¢ pozytywne dzialania, zwigza-
ne z tymi wydarzeniami. Gdy ten proces dobiegnie korica,
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a ja zyskam pewnos¢, ze jestes bezpieczna, gotowa i masz sig
dobrze, wtedy bedziesz mogta odejs¢.

Nie wierze, nawet przez sekundg. Ale nie ma sensu méwic
tego na glos.

— A kiedy to bedzie?

— Im szybciej zaczniemy, tym szybciej skoficzymy.

- Okej.

— Swietnie. — Doktor Hernandez otwiera jeden z note-
sow. — A wiec, Moonbeam, ile masz lat?

W porzadku, moze by¢”.

— Siedemnascie.

— Kiedy masz urodziny?

- W listopadzie skorncze osiemnascie lat. Dwudziestego
pierwszego.

— Posle ci kartke z zyczeniami.

Kolejny dowcip. Znéw wbijam w niego oczy.

Opuszcza wzrok i notuje. Czekam. W koricu jego spojrze-
nie spotyka si¢ z moim.

— Czy jest co$, o czym chciataby$ porozmawia¢ podczas
tej sesji? Dowolny temat.

- Nie.

— Na pewno?

— Nie jestem ktamczucha — klamie.

— No pewnie, Ze nie — odpowiada i znéw wykonuje reka-
mi gest , tylko spokojnie”. Tym razem mam che¢ polamac¢ mu
nadgarstki, bo sadze, ze, zwazajac na okolicznosci, jestem
nieziemsko spokojna. - W takim razie moze mi co$ opo-
wiesz? Wszystko jedno co. Nie musi to by¢ co$§ waznego, co§
o twoim zyciu.

— Na przyktad?
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—To zalezy od ciebie. Cokolwiek przyjdzie ci na mysl.

Zastanawiam si¢ nad tym. Wiem, o czym chce ustysze¢.
O tym samym, o co wypytywala w szpitalu kobieta w mun-
durze. Ale nic nie opowiem. Ani jemu, ani nikomu innemu,
teraz ani nigdy, bo — jesli w ogéle mam na to wplyw — nie
chce spedzic reszty zycia za kratami.

Ale gtupia tez nie jestem. Moze on tak sadzi, ale si¢ myli.

Wiem, ze nigdy mnie stad nie wypusci, chyba ze co$ mu
opowiem.

»Patrz na to jak na proces” — szepcze glos z tytu glowy.

Biore gleboki wdech i zaczynam opowiadac.



PRZEDTEM

NAD GRUNTOWA DROGA biegnaca od Bramy Frontowej wzno-
si si¢ tuman pytu. Jest za maly, zeby wzbil go nadjezdzaja-
cy samochéd, ale i tak wszyscy czterej Centurioni ruszaja
tam z karabinami w reku. Niecz¢sto mamy gosci, a wigkszos¢
z tych, ktérzy si¢ pojawiaja, nie jest mile widziana.

Plot na calej diugosci znaczg tablice z napisem ,TEREN
PRYWATNY?”, ale to nie zawsze odstrasza intruzéw. Przez
kilka kolejnych lat mieliSmy jesienig problem z pierwszo-
rocznymi z uczelni w Midland i Odessie, ktorym studenc-
kie bractwa nakazywaly ukras¢ co$ z naszej Bazy i przynies¢
z powrotem. Chyba zadnemu z nich si¢ nie powiodlo, bo
Centurioni zwykle przeganiali rozesmianych i wrzeszcza-
cych studentéw na pustynig, jeszcze zanim tamci znaleZli si¢
przy plocie. Ale co najmniej dwoch pijanych, pétnagich na-
stolatkéw musieliSmy odcina¢ ze zwojow kolczastego drutu
wienczacych szczyt plotu. Owijalismy ich w koce, zaplaka-
nych, krwawigcych i bladych jak $ciana od przezytego szoku,
a Amos wiozl ich do Layfield na pace czerwonego pick-upa,
zeby ich kto$ opatrzyt. W koncu przestali si¢ pojawia¢. Moze
znudzita im si¢ ta sama, coroczna szopka. Nie wiem.

Ale tego goscia chyba nie musimy si¢ obawia¢, bo jest ja-
sny dziefi, a on wzbija tuman pylu, idac srodkiem drogi. Stu-
denci zwykle zakradali si¢ od pustyni, z zachodu, od zakretu
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szosy. Horizon twierdzi, ze tam parkowali samochody. Nie
dziwi mnie, Ze na te eskapady porywali si¢ wylgcznie noca.

Ide do plotu w rosnacej grupie moich Braci i Siéstr: sa tu
Iris, Alice, Luke, Martin, Agavé i jeszcze szeScioro innych.
Zblizajac si¢ do bramy, czuje w brzuchu lekkie podniecenie.
Centurioni ustawili si¢ juz tam w szeregu, przed ktérym staje
Horizon. Czuj¢ podniecenie nie dlatego, ze spodziewam sig
ktopotow, ale poniewaz w tym, jak dotad zupetnie zwyczaj-
nym, dniu moze wydarzy¢ si¢ co$ niezwyklego.

Centurioni odryglowali drzwi mojej sypialni zaraz po
$wicie. Na $niadanie w Sali Legionisty zjadlam to co zwy-
kle: dwie potowki grejpfruta, dwa jajka na twardo — jaja to
nie warzywa, wigc nie zlamatam Zzadnych praw — i miseczke
musli z rodzynkami. Potem przez kilka godzin pracowatam
w warzywnikach za Wielkim Domem i wiasnie miatam od-
nies¢ narzedzia do szopy, gdy Iris zauwazyta chmure pytu
i zawolata najblizszego Centuriona.

Weiskam sie miedzy szerokie barki Beara i Horizona
i wbijam wzrok w metalowe prety Bramy Frontowej, gdy na-
gle czuje, ze robi mi si¢ gorgco, jakbym za dtugo przebywata
na stoncu.

Gruntows droga idzie me¢zczyzna. Pustynny wiatr zwiewa
jego diugie wlosy na twarz, a T-shirt wyglada jak namalowa-
ny na miesniach rysujacych si¢ tak wyraznie, ze mogtabym
je policzy¢, nawet z tej odlegtosci. Obcy ma splowiate dzinsy,
zakurzone wysokie buty i torbe podr6zng na ramieniu, a jego
u$miech sprawia, ze kolana mi migkna, tak ze nie wiem, czy
si¢ nie przewroce.

— O, rany. — Oddech Alice jest przyspieszony. — Panie, nie
wd6dZ mnie na pokuszenie.
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Jestem zaskoczona, jak bardzo zlosci mnie ten komen-
tarz. Alice ma dwadziescia lat — piec lat wiecej niz ja — i dwie
corki. Jakas dziecinna cz¢$¢ mnie, o ktorej istnieniu jeszcze
przed piecioma minutami nie wiedziatam, chce krzycze¢: ,JA
PIERWSZA GO ZOBACZYEAM!”, ale oczywiscie nie krzy-
cze, bo to by byto Zatosne. Zamiast tego gapie si¢ z fomotem
serca na m¢zczyzne, ktory zatrzymuje si¢ w bezpiecznej od-
legtosci od uzbrojonych w karabiny Centurionéw i podnosi
rece w pokojowym gescie.

— Bez obaw — mowi niespiesznie. — Przybywam w pokoju.

Jego gieboki glos sprawia, ze pragn¢ natychmiast otwo-
rzy¢ brame, popedzi¢ drogg i rzuci¢ mu si¢ na szyje, mimo ze
jest Obcy, by¢ moze niebezpieczny i wyglada na duzo star-
szego ode mnie, a Trzecia Proklamacja moéwi jasno, ze w 0g6-
le nie powinnam mysle¢ o tych sprawach.

— Sami to ocenimy. — Glos Horizona jest zdecydowany,
ale nie calkiem nieprzyjazny. — Co ci¢ sprowadza?

— Pytania — mowi nieznajomy. — Podobno u was mozna
znalez¢ odpowiedzi.

— Moze tak, a moze nie — rzuca Horizon. — Jak si¢ nazy-
wasz, przyjacielu?

— Nate — pada odpowiedz. — Nate Childress.

— Skad jestes, Nacie Childress?

— Z Lubbock — odpowiada m¢zczyzna.

»,Nate. Ma na imie Nate”.

Ruchem gtowy wskazuje na droge, ktorg przyszedt.

- To znaczy stamtad pochodzg, ale teraz mieszkam w Abi-
lene.

— Kto ci powiedzial, ze znajdziesz tu odpowiedzi? — pyta
Horizon.
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— Kelnerka z baru w Layfield - méwi Nate. — Ma na imig
Bethany. RozmawialiSmy trochg i poradzita mi, Zebym sam
si¢ przekonat.

»Dziekuje, Bethany! Bardzo dzigkuje!”

— Mato prawdopodobne — oponuje Horizon. — Nie zada-
jemy si¢ z miastowymi.

— Wspomniala o tym. Méwi, ze dawniej, w dziecifistwie,
rozmawiala z dzieciakami od was i Zatuje, ze nie przychodza
juz do miasta.

Horizon kiwa glowa, a trzej pozostali Centurioni stoja
w ciszy, pozwalajac mu mowic¢ w ich imieniu.

— W porzadku — odzywa si¢ wreszcie. — Skoro szukasz od-
powiedzi, to jest tu kto§, z kim powiniene$ porozmawiac. Ale
ostrzegam, poki rozmawiamy jak przyjaciele, Zze jezeli masz
falszywe serce, on to odkryje. Nie oklamiesz go ani nie na-
bierzesz, wigc, jesli taki masz zamiar, mozesz réwnie dobrze
zawrocic i wroci¢, skad przyszedtes.

— Dzigki za ostrzezenie, ale jednak sprébuije.

—Jak chcesz. — Moéwiac to, Horizon otwiera ktédke na
Bramie Frontowej. — Witaj w Swietym Kosciele Legionu
Pana. Jesli odnalaztes Sciezke Prawdy, to oby tw6j pobyt byt
dtugi i owocny. Ale nie ja o tym decyduje.

Cofamy si¢ wszyscy, gdy Horizon otwiera brame. Nate
wchodzi powoli, pozdrawiajac skinieniem kazdego z mo-
ich Braci i Siéstr. Gdy przychodzi kolej na mnie, usmie-
cha sie, a ja czuje, ze skora na policzkach czerwienieje mi
i plonie jak powierzchnia stonica. Chce zablysnac¢ jakas
bystra, dowcipna i niezwykla uwaga, ale w glowie mam
zupelna pustke, wigc tylko gapig si¢ na niego, gdy mnie
mija.
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— Odprowadze ci¢ do Kaplicy — méwi Horizon i oddaje
ktodke Bearowi, by ten ponownie zamknat brameg. — Tam po-
czekasz na Ojca Johna.

— Prowadz. — Nate kiwa glowa.

Horizon zarzuca karabin na ramie i odchodzi z Nate’em
w strong¢ najwyzszego budynku w centrum Bazy. Wszyscy
podazamy za nimi az do asfaltu dziedzinca, gdzie Amos
odiacza si¢ od nas i zmierza w strone Wielkiego Domu,
ogladajac si¢ przez rami¢. Horizon prowadzi Nate’a po
schodach do Kaplicy i zamyka wrota. Nasza grupa zostaje
na zewnatrz.

— No, fadnie — méwi Alice, a jej oczy przepelnia taka za-
dza, ze prawie si¢ cofam. — Serce zaraz wyskoczy mi z piersi.
Jesli Prorok go wygoni, odchodze razem z nim.

— Bacz na stowa, Alice — karci ja Jacob.

— Dlaczego Ojciec John mialby go wygania¢? — pytam,
ignorujac Jacoba.

— A po co mialby tu zosta¢? — pyta Luke. — Nie odwiedza-
ja nas zbiakane niewiniatka. Bedzie macil.

— Ucisz sig, Luke — przerywa Alice. — Bzdury wygadujesz.

Luke wzrusza ramionami.

— Zobaczymy.

— Wilasnie — ucina Alice. — Zobaczymy.

Na werandzie Wielkiego Domu na péinocnym skraju
dziedzinca pojawia si¢ Ojciec John i rusza w nasza strong
w towarzystwie Amosa, idacego o krok za nim. Gdy schodzi
po schodach, ttum milknie. Jego dlugie, ciemne wlosy po-
wiewaja nad ramionami. Ma szary T-shirt, przykurzone nie-
bieskie dzinsy i powazna, surowg twarz, a jednak, zmierzajac
do Kaplicy, znajduje chwile, by kiwna¢ gtowa w naszg strone,
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po czym znika we wnetrzu. Amos przylacza sie do nas z po-
chmurng twarza, na ktorej czas zostawit swoj Slad.

— Co powiedzial Prorok? — pyta Luke.

— Ojciec John nie tlumaczy si¢ takim jak ja — odpowiada
Amos. — Porozmawia z nowym, potem naradzi si¢ z Panem
i oznajmi, co postanowili.

— Powinni$my go przyja¢ — stycha¢ glos Alice.

— Aha — mruczy Amos. — Nawet wiem, ktora cz¢s$¢ twoje-
go ciata chce go przyjac.

Oczy Alice zwezajg sie.

— Nie méw do mnie w ten sposéb. Nie ma takiej potrzeby.

Amos wzrusza ramionami i odwraca si¢ do niej plecami.
Stoimy bez ruchu, milczac, w oczekiwaniu na decyzje Ojca
Johna w sprawie Nate’a Childressa. Mijaja minuty, storice
prazy nad glowami, a moi Bracia, Siostry i ja wytezamy uszy,
prébujac ztowic jakies stowo z wnetrza Kaplicy.

W koncu, a wydaje sig, ze mingly godziny, wysokie drew-
niane wrota otwieraja si¢ i wychodzi Ojciec John. Z jego obo-
jetnej twarzy nie sposob nic wyczyta¢. W §lad za nim po
schodach na dziedziniec schodzg Horizon i Nate. Prorok za-
trzymuje si¢ i zwraca ku tlumowi. Oni robig tak samo.

— Postano miedzy nas cztowieka. — Peten niewymuszo-
nej pewnosci glos Ojca Johna wznosi si¢, grzmiac basem na
lekkim wietrze. — Przekonamy sie, czy ma potencjat, by zo-
sta¢ Wiernym Bratem Legionu Pana, czy moze powinni§my
wygnac go jako Stuge Weza. Przekonamy sig, ale nikt
z tu zgromadzonych nie pozna prawdy sam z siebie. Dlatego
pozwolimy nieznajomemu spedzi¢ noc w naszych murach,
a kazdy z nas wzniesie modly w jego intencji. Nie watpie, ze
do rana Pan obwiesci nam swéj zamiar. Pan jest Dobry.
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— Pan jest Dobry — powtarzaja wszyscy, ja réwniez.

Ojciec John daje znak Nate’owi, po czym zwraca si¢ do
Horizona.

— Dajcie mu koc i positek. W Budynku Dwunastym jest
wolne 16zko.

- Tak, Ojcze — odpowiada Horizon.

Prorok kiwa glowa i milczac, oddala si¢ do Wielkiego
Domu. Nate przesuwa wzrokiem po zgromadzonych z usmie-
chem, ktéry — przynajmniej wedfug mnie — jest bardziej niz
tylko troche niepewny.

— Styszeliscie Ojca Johna — méwi Horizon. — Kto zapro-
wadzi tego mezczyzne do...

- Jal — wyrywam si¢. — Zaprowadze go do Dwunastki.

Horizon u$miecha si¢ i potwierdza skinieniem. Nate unosi
brew w moja strong, a wzrok Alice wypala mi dziurg¢ w karku.

- W porzadku - podsumowuje Horizon. — Moonbeam
pokaze ci, gdzie mozesz zostawic¢ swoje rzeczy. Dlugi budy-
nek na wschéd od Kaplicy to Sala Legionisty. Za trzydziesci
minut przyjdz tam na wspdlny obiad.

W rozchodzacym sie nie$piesznie ttumie stychac ciche,
podniecone rozmowy. Nic dziwnego. Nie liczac narodzin
w Bazie, ostatni nowy cztonek przystal do Legionu ponad
dwa lata temu. Nate zarzuca torb¢ na ramie¢ i podchodzi do
mnie z szerokim u§miechem.

— Moonbeam. Ladne imie.

»O, Panie, daj mi umrze¢! Pozwol teraz wstapic¢ do nieba,
bo to najwspanialsza chwila mojego zycia i nic lepszego mnie
juz nie czeka”.

- Dzigki — udaje mi si¢ wydusi¢ i nagle stwierdzam, ze

moj glos jest Smieszny: wysoki i skrzeczacy jak miauknigcie
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kota. Nie rozumiem, dlaczego nikt wczesniej mi o tym nie
powiedzial! Jestem bliska decyzji, zeby juz nigdy w Zyciu nie
odezwac si¢ do nikogo stowem, kiedy glos z tylu glowy kaze
mi si¢ uspokoi¢. Stycha¢ w nim szeroki usmiech. Biore gtebo-
ki wdech i wskazuje na péinoc. — Tedy.

— ProwadZ — méwi Nate. — Chyba Ze nie ma tam jacuzzi.

Marszcze brwi.

—To pokoik w drewnianym domu. Jest tam t6zko i, by¢
moze, jakies potki.

Wybucha §miechem, a moje wnetrze ptonie jak lawa.

— Zaprzyjaznimy si¢ — obwieszcza. — Juz to czuje.



POTEM

— Kiepy NATE CHILDRESS POJAWIL SIE W kompleksie Legionu? —
pyta doktor Hernandez.

— Nie podoba mi si¢ to stowo. — Krzywig sie.

— Kompleks?

Kiwam gtowa.

— Wybacz. Nie bede go uzywac.

- Dzigkuje.

Zapisuje co§ w jednym z notesow.

- A wiec, kiedy sie pojawil?

— Dwa lata temu.

— Dlaczego opowiedziata§ mi wtasnie o tym?

— Miatam co$ opowiedzie¢, to opowiedziatam.

- W porzadku. Czy to wspomnienie jest szczeSliwe?

Zastanawiam si¢. PézZniejsze zdarzenia wszystko zepsuly:
Moje wspomnienia sa ciemne, powykrzywiane i zle, ale pro-
buje¢ przypomnie¢ sobie uczucia w dniu, gdy zjawil si¢ Nate.
Moje prawdziwe uczucia. I to, jak bardzo ucieszyto mnie,
gdy Oijciec John oglosil, ze Nate moze zostac.

— Tak — odpowiadam w koncu. — Szczesliwe.

— Dlaczego?

— Bo Nate byl moim przyjacielem.

Przez dluga chwile siedzimy w milczeniu. Doktor patrzy
na mnie z pétus$miechem, a ja nie wiem, czy opowiedziatam
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mu wlasnie taka historig, jaka chcial ustysze¢, i czy taka
wystarczy — przynajmniej na razie. Zajadla tyrada Ojca
Johna w mojej glowie nie ustaje, przeklinajac mnie za
rozmowe¢ z Obcym, a do tego z psychiatra, ale doktor
Hernandez nie spuszcza ze mnie oczu, a jego u$miech
wyglada na szczery, i naprawde trudno mi go przejrzec,
co zapewne jest mu na re¢ke, ale mnie frustruje. Naresz-
cie, a wydaje si¢, ze ming¢ly cate godziny milczenia — nie-
zbyt krepujacego, ale jednak trochg niezrecznego — patrzy
na zegarek.

— Mamy jeszcze czas, ale chyba w tym miejscu przerwie-
my — mowi. — Zgadzasz sig?

Staram si¢ nie pokazac¢ wzbierajacej we mnie ulgi.

- W porzadku.

—Ale, zanim skonczymy, mam jeszcze jedno pytanie —
mowi. — Powiesz mi, gdzie mieszkatas w kom..., to znaczy na
terenie nalezacym do Legionu?

— Po co?

— Po ugaszeniu pozaru odzyskaliémy osobiste przedmioty.
Chcemy je zwréci¢ wiascicielom.

Serce lomocze mi w piersi.

— Jakie przedmioty?

— Interesuje cig co$ konkretnego?

— Nie - klamie.

- A wigc, gdzie mieszkatag?

— W Budynku Dziewigtym. Byt kwadratowy. Stat w po-
tudniowo-zachodnim narozniku Bazy. M6j pokdj byl w jego
zachodnim konicu, najblizej ptotu.

Doktor Hernandez kiwa glowa i notuje. Gdy podnosi

wzrok, znéw sie uSmiecha.
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— Robimy postepy. Ciesze si¢. To byl swietny poczatek,
mozesz by¢ dumna ze swojego zaangazowania w dzisiejsza
sesje. I z tego, ze zadawala$ pytania i udzielatas odpowiedzi.
To bedzie bardzo wazny element w dalszych etapach proce-
su. Jak si¢ z tym czujesz?

— Weale si¢ nie czuje — odpowiadam zgodnie z prawda.

— Rozumiem.

Nie watpig, ze tak mu si¢ wydaje, ale to niemozliwe, zeby
naprawde mnie rozumial.

—Jesdli to bedzie mozliwe, chcialbym, Zeby nasze sesje
trwaly pelna godzing, ale dzis juz nie zaprzatajmy sobie tym
glowy. Odpowiadaja ci codzienne spotkania o poranku?

— A mam wybor?

— Oczywiscie, ze masz — méwi z uSmiechem — ale niezwy-
kle wazny jest staly plan dzialan i... Cos si¢ stalo?

Nie zdotatam powstrzymac usmiechu.

- Nie.

— Na pewno? — Lekko przekrzywia gtowe.

Potakuje.

— Swietnie. Chcesz o co$ spytaé, zanim skoficzymy?

Zastanawiam sie sekunde albo dwie i stwierdzam, ze tak.

— Czy rozmawia pan tez z moimi Bra¢mi i Siostrami?

— Osobiscie pracuje tylko z tobg i dwoma innymi ocalaty-
mi. Z szesnasciorgiem pozostatych pracujg moi koledzy.

- Z kim?

- Z kim co?

— Z kim pan rozmawia, oprécz mnie?

— Niestety, to informacja poufna. Ale po innej sesji, na
ktorg cie zaprosze, sama latwo si¢ domyslisz.

Marszcze brwi.
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— Jakiej ,innej sesji”?

— Co rano, po $niadaniu, bedziemy si¢ spotykac¢ w cztery
oczy — odpowiada doktor Hernandez. — O dwunastej trzy-
dzie$ci masz obiad, a po nim zaprosze ci¢ do udziatu w nad-
zorowanej sesji grupowej.

— Co to takiego?

— Rodzaj terapii w grupie, pozwalajacej na samodzielne
rozwijanie si¢ relacji w kontrolowanych warunkach, w ktorej
ja i moi koledzy mozemy monitorowa¢ interakcje spoleczne
0s6b po traumatycznych przejsciach.

Whatruj¢ si¢ w niego. Nie rozumiem wielu slow, kto-
rych wtasnie uzyt.

—Ta grupa bedziemy ja, pan i pana koledzy?

UsSmiecha si¢ i potrzasa glowa.

— Niezupelnie.

Doktadnie o dwunastej trzydziesci pojawia si¢ siostra Har-
row z moim obiadem. Dzi§ przyniosta pieczen z purée ziem-
niaczanym w morzu jasnoczerwonego sosu, stodkiego jak
karmel, ale jestem naprawde glodna, wigc siadam przy biur-
ku i zjadam wszystko, myslac o doktorze Hernandezie.

Nie ufam mu. Mimo ze jakas zdesperowana, gorliwa czes¢
mnie pragnie mu zaufaé, po prostu nie moge. Chyba nie
trzeba tego ttumaczy¢. I wecale nie dlatego, Ze jest Obcym,
chociaz kiedy o nim mysle, wiasnie to stowo wcigz pojawia
si¢ w mojej glowie jako pierwsze. Nie moge mu zaufac¢, bo
poki co nie wiem, czego ode mnie chce.

To znaczy chc¢ uwierzy¢, ze nie ma zadnych ukrytych

zamiaréw. Ze pragnie pomé6c mi wyzdrowie¢, zebym mogta
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stad odejs¢, ale nie moge pozwoli¢ sobie na zaufanie. Tak
wielu z nas zgingto, az szed¢dziesigt siedem oséb, jezeli li-
sta ocalatych, ktérg odczytano mi w szpitalu, byla prawdzi-
wa, a ja przeciez wiem o rzeczach... robitam rzeczy, o ktore
beda chcieli mnie wypytywaé. Doktor Hernandez i ci inni,
o ktérych wspomnial. A ja przeciez nigdy i nikomu nie bede
mogla o tym opowiedziec.

»Szedédziesigcioro siedmioro — szepcze gtos z tytu glo-
wy. — Wszyscy martwi”.

Gardto zaciska mi si¢ gwaltownie.

»Ale osiemnascioro zyje — kontynuuje glos. — Z toba dzie-
wigtnascioro. To juz co§”.

Zaciskam powieki, bo w tej chwili nie moge mysle¢ ani
o tym, ani o niczym, co si¢ z tym tematem wigze. Z ciemno-
$ci obok mnie wytania si¢ twarz doktora Hernandeza. Zaska-
kuje mnie to, ale jednak koncentruje si¢ na niej, a wtasciwie
na nim, az ucisk w gardle ust¢puje, mysli odzyskuja kla-
rownos¢, a ja znoéw czuje sie¢ mniej wiecej w porzadku.

W czasie tej sesji w Pokoju Rozmoéw Indywidualnych
Nr I dotarly do mnie dwie zaskakujace rzeczy. Po pierw-
sze, chce dzieli¢ sie z doktorem Hernandezem moimi
doswiadczeniami. Po drugie, czuje, Ze te rozmowy moga
poméc. Wiem, czym zajmuja si¢ psychiatrzy, cho¢ po
Czystce Ojciec John stwierdzit jednoznacznie, Ze wszelkie
formy leczenia poza modlitwa sa narzedziem Stug Weza.
Mimo Ze byto to zakazane, mama poruszata ten temat
w rzadkich chwilach, kiedy rozmawialy$my o tacie. Zanim
rodzice przeniesli si¢ do Bazy, chodzil na cotygodniowe
rozmowy z terapeutg. Tak nazywala go mama, ale jestem
pewna, ze to to samo co psychiatra. Mowila, ze terapeuta
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pomaga pozby¢ si¢ stresu, otworzy¢ i méwi¢ o rzeczach
trudnych i bolesnych.

»Przestuchuja! — wrzeszczy Ojciec John. — Lapia dusze
w szpony i rwa na strzepy! Gwalca! Skazuja na piekto!”

Tubalny glos odbija si¢ echem w mojej czaszce, przypra-
wiajac mnie o dreszcze, mimo Ze nie jest prawdziwy. Bezgtos-
nie krzycze, zeby si¢ zamknal, bo chce wierzy¢, ze doktor
Hernandez nie ktamal, méwigc, Ze nie jest wrogiem i nie
chce mojej krzywdy. Naprawde chce¢ mu uwierzy¢. Tylko
ze nie moge.

Jeszcze nie teraz.

Koncze jesc¢ i kiade sie na 16zku. Przez mate okno, celo-
wo umieszczone tak wysoko, zeby nikt go nie dosiegnat, wi-
dze waski prostokat nieba. Wracam mys$lami do nieba nad
Baza — z codziennym ogromem bl¢kitu tak jasnego, ze nie
sposob patrze¢ nan przez dluzsza chwilg, i conocng czernia
nieskonczonosci migocaca Swiatlem tryliona gwiazd od zie-
mi po Niebiosa.

W kacikach moich oczu zbieraja si¢ 1zy i ptyna po policz-
kach. Cichutki glos z tytu gtowy szepcze, Ze musze by¢ silna.
Wiem, ze ma racje, ale ta wiedza nie wstrzymuje tez, bo to,
ze bede silna, nie znaczy, ze nie wolno mi teskni¢ za Brac-
mi, Siostrami, niebem, stoficem i pustynia. Moge by¢ silna,
a jednoczesnie tesknic, bo nic nie jest tylko zte ani tylko do-
bre. Wszystko jest zawieszone mi¢dzy dobrem a ziem.

Styszac znajomy odgtos klucza w zamku, siadam na 16z-
ku i patrze na zegar. Swiecace cyfry pokazuja 13:55. Drzwi
otwierajg si¢ i siostra Harrow pyta, czy doktor Hernandez
zapraszal mnie na sesj¢ grupowa. Potwierdzam skinieniem,

a ona mowi, ze juz czas.
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Wstaje i ide za nig dlugim korytarzem. Mijamy wiele
identycznych drzwi, az w korcu stajemy przed tymi opatrzo-
nymi tabliczka na Scianie z napisem ,TERAPIA GRUPO-
WA”. Siostra Harrow otwiera je i staje obok. Sekundy zdaja
si¢ wlec w nieskoniczono$¢, a ja ani drgng. Stoj¢ w szarym
korytarzu, nastuchujac.

Z wnetrza pokoju dobiegaja glosy, ale nie naleza do do-
rostych. 'To raczej wysokie, niespokojne gtosy dzieci.

Rozpoznaje jeden, potem nastepny i kolejny, a serce za-
czyna wali¢ mi jak szalone, wigc rzucam si¢ biegiem, mijam
siostre Harrow — u$miecha si¢ — drzwi i przez utamek sekun-
dy widz¢ buzie moich matych Braciszkow i Siostrzyczek, gdy
nagle wyrasta przede mng Luke. Chce wiedzie¢, co powie-
dziatam Obcym.

— Nic - kfamig¢ automatycznie. — Nic im nie powiedzialam.

— Oby — cedzi. — Lepiej trzymaj gebe na kiodke.

Patrze na niego. Nie pamigtam, zeby kiedykolwiek byl az
tak wéciekty — poczerwienial, ma przekrwione oczy i zacis-
nigte pigsci. Za nim widz¢ Honey, Lucy, Rainbow i Jeremiah.
Reszta stoi blizej Sciany w glebi pomieszczenia znacznie
wigkszego od pokoju, gdzie spotykam si¢ doktorem Hernan-
dezem. Petno tu krzesel, stotéw i pudet z grami i zabawkami.
Tamci patrza na mnie cudownie u$miechnigci, a moje serce
wzbiera radoscia i ulga, cho¢ glos z tytu glowy kaze miec si¢
na bacznosci.

,Ostroznie, dziewczyno!”

— Nie powiedzialam ani stowa. Odczep sig, Luke.

Chwyta mnie za ramig i Sciska, az kostki bielejg mu z wy-
sitku. Strasznie boli, ale nie zdradzam tego najmniejszym

grymasem i wytrzymuj¢ jego spojrzenie.
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— Pus¢ ja — zada Honey. — Nie masz prawa nikogo przestu-
chiwa¢. Nie jestes tu szefem.

Luke obraca si¢ do niej.

— Zamknij si¢! — wrzeszczy. — Powinna$ smazy¢ sie w Pie-
kle za to, co zrobilas, wiec zamknij przekleta gebe! Nikt nie
chce stucha¢ twoich Herezji!

— Moze i masz racj¢ — odparowuje Honey — ale nie jestem
w Piekle, tylko tutaj. Po prostu ja pus¢. Nikt si¢ ciebie nie boi.

— Powinnas gni¢ w karcerze, ty mala kurwo — wypluwa
z siebie Luke. — Najlepiej, zeby$ tam zdechta.

Zotadek podchodzi mi do gardta, ale Honey $widruje Lu-
ke’a jasnym wzrokiem, nie czerwienigc si¢ nawet. Ma tylko
czternaicie lat, ale jest odwazniejsza od nas wszystkich. A na
pewno ode mnie.

— Wystarczy, Luke — staram si¢ mowic¢ spokojnie, cho¢
przepetnia mnie obawa. — Niczego im nie powiedziatam.
Ochton wreszcie.

Przenosi wzrok na mnie i teraz widze — to tak przerazaja-
co oczywiste — ze w jego oczach klebi si¢ szalenstwo, ktérego
wczesniej nie dostrzegatam, poki nie byto za p6zno.

— Pan poddaje nas probie. — Jego drzacy glos poteznie-
je. — Stucha kazdego naszego stowa. Jest z nami w tym pokoju.

— Wierzg ci — uspokajam go. — Pus¢ mnie juz, prosz¢. Chce
usciskac Braci i Siostry.

Jeszcze glebiej wbija palce w moje cialo, az w koncu roz-
luznia uscisk. Cofam si¢ o krok, obracam, przechodz¢ przez
sal¢ i obejmuje Honey. Inni podbiegaja do nas, a ja szepcze
jej do ucha, tak cicho, Ze tylko ona moze mnie ustysze¢:

- Wiem, ze masz pytania na temat pozaru. Pamigtaj, ze
sesje grupowe s3a nadzorowane. — Puszczam ja. Patrzy mi
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w oczy i kiwa glowa, a pozostali Braciszkowie i Siostrzycz-
ki opadaja nas, prawie wchodzac na siebie wzajemnie,
i Sciskaja matymi raczkami. Ciesza si¢ na mo6j widok, bo
mySleli, Ze posztam do Nieba wraz z innymi. Jak dobrze,
ze tak si¢ nie stalo. Lucy ma na twarzy czarno-fioletowe
sifice, a mnie, po raz drugi tego dnia, oczy wzbieraja tza-
mi. Nie placze¢ dlatego, ze to ja ja poturbowalam, cho¢
mogtam to zrobi¢, ale poniewaz zadne dobro ani Praw-
da nie usprawiedliwia zamykania przerazonych dzieci
w domu pelnym nieznajomych. Nikt nigdy nie powinien
na to pozwoli¢.

Nigdy, przenigdy nie powinno byto do tego dojsc¢.

— O co ci¢ pytali? — To Aurora, jedna z corek Alice.

Moja glowe wypelnia obraz krwi wsigkajacej w pustynny
piach i nagle zdaj¢ sobie sprawe, naprawde to do mnie
dociera, cho¢ chyba juz wczesniej to wiedzialam, Ze ona i jej
siostra, Winter, zostaiy sierotami.

Jezu.

Maja pigc i szes¢ lat, i sa sierotami.

Chryste.

— O nic. - Uwalniam si¢ z u$cisku matych raczek i wsta-
je. — Naprawde. Jeszcze dwa dni temu bytam w szpitalu.

Aurora wskazuje bandaze na mojej dloni.

— Poparzytas si¢?

IGiwam potakujaco.

— Boli?

Posylam jej usmiech peten odwagi.

— Nie jest tak Zle — ktamie. — Ale poniewaz bytam w szpi-
talu az do wczorajszego ranka, nie rozmawialam z nikim
stad. O co was pytali?
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— O zycie — odpowiada Aurora. — Co robilismy i jedlismy.
I tak dalej.

— Rozmawiata$ z doktorem Hernandezem?

Potrzasa gtowa.

— Z doktor Kelly. Jest mila jak na Obcg. Ciagle prosi, ze-
bym co§ rysowata.

— Co konkretnie? — przerywa Luke.

Odwracam glowie i widze, jak jego twarz t¢zeje.

— Wszystko jedno. Co tylko przyjdzie mi do glowy — od-
powiada Aurora.

— I co narysowalas? — pytam.

- Jednorozca.

UsSmiecham sie.

— A moze jeszcze cos?

—I Ojca Johna. Jechal na zlotym koniu i tratowal Stugi
Weza.

Luke wyszczerza si¢ w uSmiechu, a méj usmiech przygasa.

— I co na to Obca? — pyta.

— Nic. Schowala obrazek do teczki i zaczela pytac, czego
si¢ uczyliSmy.

— Zuch dziewczyna — chwali jg Luke. - Nic im nie méw.
Niech sobie gada, co chce, a ty pozostan na Sciezce Prawdy.
Pan jest Dobry:

— Pan jest Dobry — powtarza Aurora z btyskiem w oczach,
a za nig wigkszos¢ tych, ktoérzy sa z nami, cho¢ nie wszyscy.
Luke wbija we mnie wzrok, wigc w koncu i ja mamrocze te
stowa.

— Obcy ktamig — méwi, znéw odwracajac sie do dzieci.
— Stuchajcie, co méwie. Obcy ktamia. Ich serca toczy za-

raza i ciemno$¢. Sam Waz ja tam zasial i pielegnuje. Na ich
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oczach dokonat si¢ cud Wniebowstapienia Proroka oraz na-
szych Braci i Siéstr, ktorzy zajeli nalezne im miejsce u boku
Pana. Ale czy to dostrzegli? Czy padli na kolana, wyrzekajac
si¢ Herezji? Czy blagali o wybaczenie? Ot6z nie, bo ich za-
trute glowy nie przyjety prawdy, ktora widzieli. Jesli musicie,
okazcie im lito$¢, ale nigdy nie zapominajcie, kim sg i komu
stuza. Beda probowali oderwac nas od Pana, zwie$¢ na ma-
nowce, z dala od Sciezki, ktéra tylko nam objawila prawdzi-
wa Wiara. Ale nie pozwolimy im na to. Nie pozwolimy;
poniewaz to do nas nalezy Chwata wiekuista. Wszyscy wie-
cie, ze to prawda. Oto proba naszej Wiary, ale jesli nasza
Wiara w Pana pozostanie silna, przetrwamy trudy. Nasz czas
wkrotce nadejdzie.

Luke milknie. Wpatruje si¢ w niego, a przerazenie Sciska
mi zoladek. Spojrzeniem btagam Honey — na jej twarzy ma-
luje sie niesmalk, ktérego nie umie albo nie chce ukry¢ — Zeby
milczala. Zakladam, ze doktor Hernandez i jego koledzy nas
obserwuja i nie pozwolg, Zeby stalo si¢ co$ zlego, ale w tej
chwili wcale nie czujg, Ze jesteSmy bezpieczni. Cho¢ doktor
obiecywal nam bezpieczefistwo, nie wiem, do czego dojdzie,
jezeli Honey postawi si¢ Luke’owi.

Ten wpatruje si¢ w skupione twarze mtodych Braci i Siostr,
po czym przenosi wzrok na najblizszy kat pomieszczenia.
Pod sufitem dostrzegam obserwujaca nas kamere.

— A wam, Stugi Weza, powiem jedno — cedzi. — Sprobu-
jecie nas rozbi¢ i zniszczy¢, unurza¢ nasza Wiare w blocie.
I dobrze, bo to Wiara prawdziwa, a w naszych sercach nie
ma leku. Oto stajemy przed wami. Lecz kiedy Pan da znak,
Whniebowstapimy i staniemy u jego boku, a wy bedziecie pel-
za¢ na brzuchach przez piekielny ogienn po wieki wiekéw. —
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Luke milknie i patrzy w kamere przez niekonczace si¢ sekun-
dy. Wreszcie odwraca si¢ i kleka. — Czas na modlitwe.

Dzieci chetnie otaczaja go kolem, chwytajac si¢ za rece.
Honey trzyma sie¢ jak najdalej od niego, ale jednak staje w kre-
gu. Czuje ulge, ze wzgledu na nas obie. Mam nadzieje, Ze zro-
zumiala to, co powiedziatam jej na ucho. Sa sprawy, o ktérych
powinna si¢ dowiedzie¢, w ktore tylko ja moge ja wtajemni-
czy¢, ale nie moge tego zrobi¢, kiedy stuchajg nas inni.

Klgkam. Aurora delikatnie ujmuje moja dlonn w banda-
zach, a Rainbow mocno chwyta za zdrowa. Luke patrzy na
mnie przeciagle lodowatym wzrokiem, az wreszcie zamyka
powieki i spuszcza glowe. Dobrze wiem, co znaczy to spoj-
rzenie:

~Obserwuje cig”.

Ale nie mam mu tego za zle. Naprawde. Byt wobec mnie
podejrzliwy na dtugo przed pozarem. Stusznie. I nadal powi-
nien by¢. Bo jest co$, o czym nikt nie wie i czego nigdy nie
wyjawie ani doktorowi Hernandezowi, ani nikomu innemu.

To przeze mnie Aurora, Winter i wielu innych Braci
i Siostr zostalo sierotami. To przeze mnie zgineto tak wielu
z nas.

To wszystko moja wina.
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Te; cowidzialam, jest wypalone we muie
jak pigtno, ktére nie chee zbledngé.

Oijciec John kontroluje wszystko i wszystkich znajdujacych sie na Farmie.
Ojciec John lubi zasady. Szczegélnie te o nierozmawianiv z Obcymi.
Ojciec John zna Prawde. Wie, co jest dobre, a co zte.

Ojciec John wie, co nadchodzi...

Jednak Moonbeam zaczyna watpié.
Zaczyna widzie¢ klamstwa, ktdre kryjq sie w stowach Proroka.

Chce go zdemaskowaé.

A co, jeéli jedynym sposobem, by uwolnié sie od ciemnosci,

jest roznieci¢ ogien?
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